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LIBRO DE’ SALMI 71. 72. 73. 45
23. Le mie labbra giubbileranno, quando io ti salmeggero; e

": ingieme 1’ anima mia, la quale tu hai riscattata.
i 24. La mia lingua ancora ragionerd tuttodi della tua giustizia;
[ perciocché sono stati svergognati, perchd sono stati confusi quelli

i che mi procacciavano male.

SALMO LXXIL

Per Salomone.
1. O Dio, da i tuoi giudicii al re, e la tua giustizia al figliuolo del re.
2. Bd egli gindichera il tuo popolo in giustizia, e 1 tuoi poveri

| afflitti in diritbura.

3. T monti produrranno pace al popolo; e i colli saranno preni

b di giustizia.

4. Egli fard ragione a' poveri afflitti d’ infra il popolo; egli sal-

L verd 1 figliuoli del misero, e fiaccherd I’ oppressore.

5. Bssi ti temeranno per ogni etd, mentre durerannoil soleelaluna.
6. E'scenderd come pioggia su I'erba segata; come ploggia

. minuta che adacqua la terra.

7. 11 giusto fiorird a’'dl d’esso; e v saré abbondanza di pace,
fineche non v st pitt luna.

8. Ed egli signoreggerd da un mare all’ altro, e dal fiume fino
alle estremita della terra.

9. Quelli che abitano ne’deserti, s’inchineranno davanti a lui;
e i suoi nemici leccheranno la polvere.

10. Tre di Tarsis e dell'isole glé pagheranno tributo; ire di
Etiopia e di Arabia gli porteranno doni.

11. E tutti i re I’ adoreranno; tutte le nazioni gli serviranno.

12. Perciocchd egli libererd il bisognoso che grida, e il povero
afflitto, e colui che non ha alcun che lo aiuti.

13. Egli avrad compassione del misero e del bisognoso, e salverd
le persone de’ poveri.

14. Egli riscotera la vita loro da frode e da violenza; e il san-
gue loro sard prezioso davanti a lui.

15. Cosi egli vivera, e altri gli dard dell’ oro di Etiopia; e pre-
ghera per lui del continuo, e tuttodl lo benedira.

16. Essendo seminata in terra, sulla sommitd de’ monti, pure una
menata di frumento, quello ch’ essa produrra fara romore come il
Libano; e gli abitant: delle citta fioriranno come 1’ erba della terra.

17. 11 suo nome durerd in eterno, il suo nome sard perpetuato
di generazione in generazione, mentre vi sard sole; e tutte le
nazioni saranno benedette in lui, e lo celebreranno beato.

18. Benedetto sia il Signore Iddio, I'Iddio d'Israele, il qual solo
fa maraviglie. ‘

19. Benedetto sia ancora eternamente il Nome suo glorioso; e

‘ - gia tutta la terra ripiena della sua gloria. Amen, Amen.

90. Qui finiscono 1’ orazioni di Davide, figlinolo d’ Isai.
SATMO LXXIIL
Salmo di Asaf. )
1. Certamente Iddio ¢ buono a Israele, a quelli che son purl
di cuore.



46 LIBRO DE’SALMI 73. 74.

2 Ora, quant’& a me, quasi cheincapparono i miei piedi; come nulla
8 mancod che i miei passi non isdrucciolassero. Percioccheé io por-
‘tava invidia agl’insensati, veggendo la prosperitda degli empi.
4 Perciocché non vi sono alcunilegami alla lor morte; e 1a lor forza
5 é prosperosa. Quando gli altri uomini sono in travagli, essi non
vt son punto ; e non ricevono battiture col rimanente degli nomini.
6 Percid, la superbia li cinge a guisa di collana; la violenza gl'in-
7volge come una veste. Gl occhi escono loro fuori per lo grasso;
8avanzano le immaginazioni del cuor loro. Son dissoluti, e per
9 malizia ragionano di oppressare; parlano da alto. Mettono la lor
10 bocea dentro al cielo, e la lor lingua passeggia per la terra. Per-
cid, 1l popolo di Dio riviene a questo, veggendo che I'acqua gli
11é spremuta a bere a pien calice, E dice: Come pud essere, che
Iddio sappia ogné cosa, e che vi sia conoscimento nell’ Altissimo ?
12 Eeeo, costoro som empi, e pur godono di pace e tranquillitd in
13 perpetuo; e accrescono le for facoltd. Invano dungue in vero ho
nettato il mio cuore, e ho lavate le mie mani nell’innocenza.
14 Poiché son battuto tuttodi, e ogni mattina il mio gastigamento
15 s rinnuova. Se io dico: To ragionerd cosi; ecco, io son disleale
16inverso la generazione de’tuoi figlinoli. To ho adunque pensato
di volere intender questo; ma la cose mi & paruta molto molesta.
17 Infino attanto che sono entrato ne’Santuari di Dio; e ho consi-
18 derato il fine di coloro. Certo, tu li metti in isdruccioli; tu li
19 trabocchi in ruine. Come sono eglino stati distrutti in un mo-
mento ? come son venuti meno, e sono stati consumati per easi
20 gpaventevoli? Son come un sogno, dopo che ¥ uom si & destato;
o Signore, quando tu # risveglierai, tu sprezzerai la lor vana ap-
21 parenza. Quando il mio cuore era inacerbito, e io era punto nelle
22reni; To era insensato, e non aveva conoscimento ; 10 era inverso
23 te simile alle bestie. Ma pure io sono stato del continuo tecos;
24ty mi hai preso per la man destra. Tu mi condurrai per lo tuo
25 consiglio, e poi mi riceverai en gloria. Chi é per me in cielo, fuor
26 che te? i0 non voglio altré che te in terra. La mia carne e il mio
cuore erano venuti meno: ma Iddio é la rocea del mio cuore, ela
27 mia parte in eterno. Perciocché, ecco, quelli che si allontanano
da te periranno; tu distruggerai ogni uomo che fornicando si svia
28 da te. Ma, quant’& a me, egli mi ¢ buono di accostarmi a Dio;
io ho posta nel Signore Iddio la mia confidanza, per raccontar
tutte I’ opere sue.

SALMO LXXIV.
Masehil di Asaf.

1 O Dio, perché ¢t hai scacciati in perpetuo ? perché fuma 1'ira
2 tua contro alla greggia del tuo pasco? Ricordati della. tua rau-
nanza, la quale tu agquistasti anticamente; della tribu della tua
ereditd che-suriscotbstiz-del monte di Sion, nel quale tu abitasti.
3 Muoviii/ passt versollel tuine perpetue, verso tutto il male che i
4 nemici han fatto nel Luogo Santo. I tuoi nemici han ruggito in
mezzo del tuo Tempio; ve hanno poste le loro insegne per segnali.
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% sard noto; come chi, levando ad alto delle seuri, le avventa

ontro a un cespo di legne; Cosl ora hanno essi, con iscuri e

artelli, fracassati tutti quanti gl’intagli di quello. Han -messi-
fuoco e fiamma i tuoi Santuari, han profanato il Tabernacolo

el tuo Nome, gettandolo per terra. Han detto nel cuor loro: Per- 8
iamoli tutti quanti; hanno arsi tutti iluoghi delle raunanze di

io in terra. Noi non veggiam pi# i nostri segni; non vt & pill pro- 9
ota, e non abbiam con noi alcuno che sappia infino a quando. In-10
no a quando, o Dio, oltraggera I'avversario ? il nemico dispetterd

' egli il tuo Nome in perpetuo? Perché ritiri la tua mano e la tua 11
b destra ? non lasciare ch’ella ti dimori pit dentro al seno. Ora Id- 12
i dio gia ab antico 2 il mio Re, il quale opera salvazioni in mezzo

L della terra. Tu, colla tua forza, spartisti il mare ; tu rompesti le 13
¥ teste delle balene nell acque. Tu fiaccasti i capi del Leviatan, e 14
| 1i desti per pasto al popolo de’deserti. Tu facesti scoppiar fontild
b e torrenti; tu seccasti fiumi grossi. Tuo 2 il giorno, tua eziandio 16
L ¢ 1a notte; tu hai ordinata la luna ed il sole. Tu hai posti tutti 117
- termini della terra; tu hai formata la state ed il verno. Ricordati1s
B i questo che il nemico ha oltraggiato il Signore, e che il popolo

| - stolto ha dispettato il tno Nome. Non dare alle fiere la vita della 19
| tua tortola; non dimenticare in perpetuo la raunanza de’tuoi po-

| veri afflitti. Riguarda al Patto; perciocché i luoghi tenebrosi della 20
| terra son ripieni di ricetti di violenza. Non ritornisene il misero 21
L indietro svergognato; fa si che il povero afflitfo e il bisognoso

k- Todino il tuo Nome. Levati, o Dio, dibatti la tua lite; ricordati 22
| dell’oltraggio che ti & fatto tuttodi dallo stolto. Non dimenticar 23
' 1e grida de’tuoi nemici; lo strepito di quelli che si levano contro

- a te sale del continuo al cielo.

-1 & W

SALMO LXXYV.

Salmo di Cantico di Asaf, dato al Capo de’Musici, sopra 1
Al-tashet. :

Noi ti celebriamo, noi ti celebriamo, o Dio; perciocché il tuo
g Nome 2 vicino; 1'uomo racconta le tue maraviglie. Quando io
L - avrd preso il luogo della raunanza, io giudicherd dirittamente. 11
b paese o tuttl i suoi abitanti si struggevano; ma io ho rizzate le
- sue colonne. Sela. To ho detto agl insensati: Non siate insensati;
¢ agli empi: Non alzate il corno; Non levate il vostro corno ad
t  alto; e non parlate col collo indurato. Perciocché né di Levante,
[ n& di Ponente, né dal deserto, viene Tesaltamento. Ma Iddio ¢
I quel che giudica; egli abbassa 1'uno, e innalza I altro. Perciocche
| il Signore ha in mano una coppa, il cui vino & torbido; ella é
L piena di mistione, ed egli ne mesce ; certamente tuttl gli empi
| della terra ne succeranno, ¢ beranno le fecce. Ora, quant’¢ a me, 10
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io predicherd queste cose in perpetuo, jo salmeggero all’Iddio di
11 (iacobbe. E mozzerd tutte le corna degli empi; e fard che le
corna de’ giusti saranno alzate.

SALMO LXXVI.

1 Salmo di Cantico di Asaf, dato al Capo de'Musici sopra
Neghinot.

2 Taaio & conosciuto in Giuda; il suo Nome ¢ grande in Israele.
3E il suo Tabernacolo & in Salem, e la sua stanza in Sion.
4 Quivi ha rotte saette, archi, scudi, e spade, e arnesi da guerra.
5 Sela. Tu sed illustre, magnifico sopra i monti di rapina. I ma-
6 gnanimi sono stati spogliati, hanno dormito il sonno loro; e
niuno di guegli womini prodi non ha saputo trovar le sue mani.
70 Dio di Giacobbe, e carri e cavalli sono stati stupefatti per lo
8 tuo sgridare. Tu se: tremendo; tu, dico; e chi durera davanti a
9te, da che tu ti adiri? Tu bandisti giudicio dal cielo; la terra
10 temette, e stette cheta, Quando Iddio si levd per far giudicio,
11 per salvar tutti i mansueti della terra. Sela. Certamente l'ira
degli nomini ti acquista lode; tu ti cingerai del rimanente del-
12 Pire. Fate voti al Signore Iddio vostro, e adempieteli; tutti quelli
13 che sono d’intorno a lui portino doni al Tremendo. Egli vendem-
mia lo spirito de’ principi; eglé & tremendo ai re della terra.

SALMO LXXVIL

1 Salmo di Asaf, dato al Capo de'Musici de’figliuoli di
. Iedutun.

2 La mia voce §'indirizza a Dio, ed io grido; la mia voce s'in-
3 dirizza a Dio, acciocchd egli miporga I'orecchio. Nel giorno della
mia distretta, io ho cercato il Signore; le mie mani sono state
sparse qua e 13 di notte, e non hanno avuta posa alcuna; I' anima
4nia ha rifintato 4’ essere consolata. Io mi ricordo di Dio, e ro-
5 moreggio; io mi lamento, e il mio spirito & angosciato. Sela. Tu
hai ritenuti gli occhi miei én continue vegghie; io son tutto atbo-

6 nito, e non posso parlare. Io ripenso a’ giorni antichi, agli anni
7 di molti secoli addietro. To mi ricordo come gid io sonava:io me-
8 dito nel mio cuore di notte, e lo spirito mio va investigando. Il
Signore mé rigetterd egli in perpetuo ? e non ¢ gradird egli giam-

9 mas pit? B la sua benignitd venuta meno per sempre mai? ¢ la
10 sua parola mancata per ogni etd? Iddio ha egli dimenticato di
11 aver pietd? ha egli serrate per ira le sue compassioni? Sela. Io
ho adunque detto: Cid che io sono fiaceo procede da cid che la
12 destra dell’Altissimo & mutata. Io mi rammemoro ' opere del
Signore; perciocché io, mi riduco a memoria le tue maraviglie
14 antiche; B medito tuttii tuoi fatti, e ragiono delle tue operazioni.
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E O Dio, le tue vie si veggono nel Santuario; chi é Dio grande, 14

t come [ddio? Tu sei 1'Iddio che fai maraviglie; tu hai fatta cono- 15

| scere la tua forza fra.i popoli. Tu hai; col tuo braccio, riscosso 16

B il tuo popolo; i figliuoli di Giacobbe e di Giuseppe. Sela. L’ac- 17

b que ti videro, o Dio; l'acque ti videro, e furono spaventate; gli

b abissi eziandfo tremarono. Le nubi versarono diluvi d’acque;i18

B cicli tuonarono; i tuoi strali eziandio andarono attorno. Il suon 19
b de’ tuoi tuoni fu per lo giro del cielo; i folgori alluminarono il

B mondo; la terra fu smossa, e tremd. La tua via fu per mezzo il 20

B mare, ¢ il tuo sentiero per mezzo le grandi acque; e le tue pe-

B date non furono riconosciute. Tu conducesti, per man di Mose e 21

&’ Aaronne, il tuo popolo, come una greggia.

SALMO LXXVIIIL.
Magchil di Asaf. .
Ascolta, o popol mio, la mia dottrina; porgete gli orecchi 1

g alle parole della mia bocea. Io aprird la mia bocea in sentenza; 2
10 sgorgherd detti notevoli di cose antiche; Le quali noi abbiamo 3
b udite, e sappiamo, e le quali i nostri padri ci han raccontate.
| Noi non Ze celeremo a’ lor figlinoli, alla generazione a venire; 4
I noi racconteremo le lodi del Signore, e la sua forza, e le sue
® maraviglie ch’egli ha fatte. Egli ha fermata la testimonianza in 5
B Giacobbe, e ha posta la Legge in Isracle; le quali egli comandd
B 2 nostri padri di fare sapere a’lor figliuoli; Accioccheé la genera- 6
& zione a venire, i figliuoli che nascerebbero, le sapessero, e si met-
g tessero a narrarle a’ lor figlivoli; E ponessero in Dio la loro spe~ 7
® ranza, e non dimenticassero I’ opere di Dio, e osservagsero i suoi
® comandamenti; E non fossero come i lor padri, generazione ri- 8
& trosa e ribella; generazione che non dirizzo il cuor suo, il cui
§ spirito non fu leale inverso Dio. I figliuoli di Efraim, gente di ¢
B cuerra, buons arcieri, voltarono le spalle al di della battaglia.
B Non avevano osservato il patto di Dio, e avevano ricusato di10
B camminar nella sua Legge; I avevano dimenticate le sue opere, 11
o le maraviglie ch’egli aveva lor fatte vedere. Egli aveva fatti 12
@ miracoli in presenza de’ padri loro, nel paese di Egitto, nel terri-
| torio di Soan. Egli aveva fesso il mare, e gli aveva fatti passare 13
B per mezzo; e aveva fermate I’acque come un mucchio. Egli 14
b aveva condotti di giorno colla nuvola, e tutta notte colla luce del
L fuoco. Hgli aveva schiantate le rupi nel deserto, e gli aveva co- 15
B piosamente abbeverati, come di gorghi; B aveva fatto uscir de’ 16
& ruscelli della rocoia, e colare acque, a guisa di filumi; Ma essi 17
b continuarono di peccar contro a lui, provocando I'Altissimo a
| sdegno nel deserto. E tentarono Iddio nel cuor loro, chiedendo 18
b vivanda a lor voglia; E parlarono contro a Dio, e dissero: 19
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20 Potrebbe Iddio metterci tavola nel deserto? Ecco, egli percosse
laroceia, e ne colarono acque, e ne traboccarono torrenti; potrebbe
egli eziandio dar del pane, o apparecchiar della carne al suo

21 popolo? Percid, il Signore, avendoli uditi, si adird fieramente;
e un fuoco si accese contro a Giacobbe, e anche Pira ¢l

22 monto contro a Israele; Perciocché non avevano creduto in Dio,

23 ¢ non si erano confidati nella sua salvazione; E pure egli aveva
comandato alle nuvole di sopra, e aveva aperte le porte del cielo;

24 E aveva fatta piover sopra loro la manna da mangiare, e aveva lor

25 dato del frumento del cielo. I’ uomo mangio del pane degli An-

26 geli; egli mando loro della vivanda a sazietd. Egli fece levar nel

217 cielo il vento Orientale, e per la sua forza addusse I’Austro; E
fece piover sopra loro della carne, a guisa di polvere; e uccelli, a

28 guisa della rena del mare. I 7 fece cadere in mezzo al lor campo,

29 d'intorno a’ lor padiglioni. Ed essi mangiarono, e furono grande-

30 mente satollati; e Iddio fece lor venire cid che desideravano. HEssi
non si erano ancora stolti dalla lor cupidigia; avevano ancora il

31 cibo loro nella boeca; Quando 1’ ira montd a Dio contro a loro, e

82 uccise i pitt grassi di loro, e abbatté la scelta d’ Israele. Contut-

83 t0¢i0 peccarono ancora, e non credetbero alle sue maraviglie. Laonde
egli consumo i lor giorni in vanitd, e gli anni loro in ispaventi.

34 Quando egli gli uccideva, essi lo richiedevano, e ricercavano di

35nuovo Iddio. B si ricordavano che Iddio ere la lor Rocea, e che

86 1'Iddio altissimo era il ior Redentore. Ma lo lusingavano colla lor

37bocea, e gli mentivano colla lor lingua; E il cuor loro non era

38diritto inverso lui, e non erano leali nel suo patto. E pure egli
che & pietoso, purgd la loro iniquitd, e non 1i distrusse; e pit e
pitt volte racquetd 1'ira sua, e non commosse tutto il suo eruccio;

39 B si ricordd ch’ erano carne; un flato che passa, e non ritorna.

40 Quante volte lo provocarono essi a sdegno nel deserto, e lo con-

41 tristarono nella solitudine? B tornarono a tentare Iddio, e limi-

42 tarono il Santo d'Israele. Essi non si erano ricordati della sua

43 mano, ne del giorno nel quale gli aveva riscossi dal nemico. (Come
egli aveva eseguiti i suoi segni in Egitto, e i suoi miracolinel ter~

44 ritorio di Soan. E aveva cangiati 1 fiumi, e i rivi degli Egizj in

45 sangue, talche essi non ne potevano bere. E aveva mandata con-
tro a loro una mischia d’ insett: che li mangiarono; e rane, cheli

46 distrussero. E aveva datiilor frutti a’ bruchi, e le lor fatiche alle

47 locuste. F aveva guastate le lor vigne colla gragnuola, e i lor si-

48 comori colla tempesta. E aveva dati alla grandine i lor bestiami,

49 e le lor gregge a’ folgori. E aveva mandato sopra loro I’ ardore
della sua ira, indegnazione, cruccio e distretta: una mandata d’ an-

50 geli maligni. K aveva appianato il sentiero alla sua ira, e non
aveva scampata I' gnima loro dalla morte, e aveva dato il lor

G*

78. my ovban 50

| o o | MRTIET D snR TR RY TR OO

|
Yoo

|+ pSFEN R Do onzes e oboy

R8T 202 MRy W TR M ey 1725

§ s N0y oone v NP oW Moy
§ :mrp onw phT v opow oy
§ o2 b g SO SRND 1 BTRY B
§ oo ver avawd oo oy iy v Doy Yy e
§ sv meys OTOY RRN gD PR AT DR
§ =35 m Doz e tmn A o Dimes
§ 1= %0 Dol e W DI Sronawsb 20
§ —bsicoy i tores oo T oo b 3
§ ooz 1y DR IR DTIeYeR SN B 2
§ omzoo iroRDEIz UM N TR DN e
¥ oun Y SRS roTen o o) s
| B R B = = yp =R B e
| TorsD o2b) shmmim miond omes yReY

,

| 857 Ty mpor 1 ovT N Himna e N5 e 88
b -om smanSp it e ek e o
§ o g cowh N9 TR M) el wama

W DN ey o, e Iyt npTes o
§ o ompwy of s mand e Dy e
R o s THET TR S Dy
B oow ooz mder apmwbz orbil o 27
B oo o Sorb e cEpmem 2inet DoNn 46

3o $omins SN 281 TIER T MR G

§ i= 0 iREToY DR By BR TIR 40
| oy oy oy et e M) o TRy

1e8b

D03 12D WA V. 36.



51 PSALMI 78. 79. &2
51720 T R B oy i TerND Beb
2 3N EmDIND D PENT Deen TiErDD
3 NDY MR T $TPTRD IR DAY hY NED
5 R DinroN DR $R)T TR DIMRINT) TR
m barz oben ot T W e e o
5 TN T SONTEY BY oTOINS jpwh o
57 yan uEY sy 85 PR oy orbN
5 SRR TGN TN MURR 5RT opisse
so oy maeen oy sy o oibpesd
D s 1o Sl o o v DR s

G 1Y DD WP LTS WTNE P w0 i
63 85 TEbTh wNeboN TR eeEeE s
S8 v amypan o Ny opy Sm yTe wOP
66 FET TS TR T AR N RIS I
o7 8o BrEN Bowm; Fpt Dries o thh yy £P
68 12 TN TP TN T BOUS TR, R
% man, 1ERih IR PSS TR DRTRD 13
s Sy TN NE DD R R TR
w2 ipab EnpEy, $nbm Siienaf vy apws vk
2P TED MiNEND

o} PsaL. LXXIX. BY
X = W o 1 o we oty MpRh
2 pmrms iy 1Emyh Shwns v TR SR
P O R DR MY DINR TI9Y
3um mRip T BT io3p obp | oY Sy
7 T e smizan’ ol b wasyo me
o ORISR R 7D w3 s M MR

fmhbhiy}

66

Y?_’j N3 v, 65, P MR WAT V. 63. Ty

LIBRO DE’ SALMI 78. 79. 51

L Destiame alla mortalitd. B aveva percossi tutti i primogeniti in 51
[l Tuitto, e le primizie della forza ne’ tabernacoli di Cam. E ne52
B aveva fatto partire il suo popolo, a guisa di pecore; e I’ aveva
B condotto per lo deserto, come una mandra. E I aveva guidato 53
B icuramente, senza spavento; e il mare aveva copertiilor nemici.
| Td egli gli aveva introdotti nella contrada della sua Santitd ; nel 54
B nonte che la sua destra ha conquistato. B aveva scacciate le na- 55
B zioni d'innanzi a loro, e le aveva fatte loro scadere in sorte di
b eredita, e aveva stanziate le tribit d’ Israele nelle loro stanze.) E 56
| avevano tentato, e provocato a sdegno 1’ Iddio altissimo, e non
B ovevano osservate le sue testimonianze. Anzi si erano tratti in- 57

dietro, e si erano portati dislealmente, come i lor padri; e si

B crano rivolti come un arco fallace; E I’ avevano provocato ad ira 58

o’ loro alti Iuoghi, e commosso a gelosfa colle loro sculture. I1d- 59
dio aveva udite queste cose, e se ' era gravemente adirato, e aveva

E grandemente disdegnato Israele. E aveva abbandonato il Taber- 60:
B nacolo di Silo; il Padiglione ch’egli aveva piantato per sua stanza

fra gli uomini. E aveva abbandonata la sua forza ad esser menata 61 .
in cattivita, e la sua gloria in man del nemico. E aveva dato il 62
suo popolo alla spada, e si era gravemente adirato contro alla

sua eredita. Il fuoco aveva consumati i suoi giovani; e le sue ver- 63:
gini non erano state lodate. I suoi sacerdoti erano caduti per la 64
spada; e le sue vedove non avevano pianto. Poi il Signore si 1i- 65

~sveglid, come uno che fosse stato addormentato; come un uomo
~ prode, che da gridi dopo il vino. T percosse i suoi nemicl da 66

tergo, e mise loro addosso un eterno vituperio. X avendo ripro-67
vato il Tabernacolo di Giuseppe, e non avendo eletta la tribu di

Ffraim; Bgli elesse la tribil di Giuda; il monte di Sion, il quale 68
| egli ama. Ed edificd il suo Santuario, a guisa di palazzi eccelsi; 69

come la terra ¢/’ egli ha fondata in perpetuo. Ed elesse Davide, 70
suo servitore, e lo prese dalle mandre delle pecore. Di dietro alle 71
Destie allattanti egli lo condusse a pascer Giacobbe, suo popolo;

e Israele, sua erediti. Ed egli i pasturd, secondo I integrita del 72

suo cuore; e li guido, secondo il gran senno delle sue mani.

SALMO LXXIX,
Salmo di Asaf.

O Dio, le nazioni sono entrate nella tua ereditd, hanno con- 1
taminato il Tempio della tua Santita, hanno ridotta Gerusalemme

{ in monti di ruine. Hanno datiicorpt morti de’ tuoi servitori agli 2
b uccelli del cielo per cibo; e la carne de’ tuoi santi alle fiere della
'\ terra. Hanno sparso il sangue loro come acqua intorno a Gerusa- 3

lemme; e non v & stato alcuno che /¢ seppellisse. Noisiamo stati 4
in vituperio a’ nostri vieini; in ischerno, e in derisione a quelli
che stanno 4 intorno a noi. Infino a quando, Signore, sarai adi- 5
rato? la tua gelosfa arderd ella come un fuoco in perpetuo? Spandi 6
1" ira tua sopra le genti che non ti conoscono, e sopra i regni che
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7non invocano il tuo Nome. Perciocché essi han divorato Gia-
8 cobbe, e han desolata la sua stanza. Non ridurti a memoria
contro a noi I’ iniquitd de’ passati; affrettati, venganci incontro
9 le tue compassioni; perciocche noi siam grandemente miseri. Soc-~
corrici, 0 Dio della nostra salute, per amor della gloria del tuo
Nome, e liberaci; e fa il purgamento de’ nostri peceati, per amor
10 del tuo Nome. Perché direbbono le genti: Ove ¢ 1 Iddio loro ? fa
che sia conosciuta fra le genti, nel nostro cospetto, la vendetta
11 del sangue sparso de’ tuoi servitori. Vengano davanti a te i ge-
thiti de’ prigioni; secondo la grandezza del tuo braccio, scampa
12 quelli che son condannati a morte. E rendi a’ nostri vicini in seno,
132 sette doppi, il vituperio che ti hanno fatto, o Signore. E noi,
tuo popolo, e greggia del tuo pasco, ti celebreremo in perpetuo;

e racconteremo la tua lode per ogni eta.

SALMO LXXX.

1 Salmo di Asaf, dato al Capo de’ Musici sopra Sosannim-
edut. .

2 O Pastore @ Israele, che guidi Giuseppe come una greggia,
porgi gli orecchi; tu che siedi sopra i Cherubini, apparisci in glo-
3ria. Hecita la tua potenza davanti a Efraim, ¢ a Beniamino, e a
4 Manasse, e vieni a nostra salute. O Dio, ristoraci; e fa risplen-
5 dere il tuo volto, e noi saremo salvati. O Signore Iddio degli eser-
citi, infino a quando fumerai tu contro all’ orazione del tuo po-
6polo? Tu gli hai cibati di pan di pianto, e gli hai abbeverati di
7lagrime a larga misura. Tu ei hai posti in contesa co’ nostri vi-
8 cini; e i nostri nemici si fanno beffe ds noi. O Dio degli eserciti,
9 ristoraci; e fa risplendere il tuo volto, e noi saremo salvati. Tu
avevi trasportata di Egitto una vigna; tu avevi cacciate le nazioni,

10 e I’ avevi piantata. Tu avevi sgomberato davanti a lei </ suo luogo
e avevi fatto ch’ ella aveva messe radici, e aveva empiuta la terra..
111 monti erano coperti della sua ombra, e i suoi tralci erano come
12 cedri altissimi. Aveva gettati i suoi rami infino al mare, e i suoj
13 rampolli infino al filume. Perché hai tu rotte le sue chiusure, sl
14 che tutti i passanti I'nan vendemmiata? I cinghiali I' hanno gua-
15 stata, e le fiere della campagna I'han pascolata. O Dio degl’ eser-
citi, rivolgiti, ti prego; riguarda dal cielo, e vedi, e visita questa
16 vigna; K le piante che la tua destra aveva piantate, e le propag-
17 gini che tu ti avevi fortificate. Quella é arsa col fuoco, ella & ri-
cisa fino dal pié; quelle periscono per lo sgridar della tua faccia.
18 Sia la tua mano sopra I'momo della tua destra, sopra il figliyol
19 deil’ womo ché i1 & avevi)fortificato. E noi non ci trarremo in-
dietro da'te; mantiénei i 'vita, e noi invocheremo il tuo Nome.
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SALMO LXXXIL

Salmo di Asaf, dato al Capo d¢’ Musici sopra Ghittit.

Cantate lietamente a Dio nostra forza; date grida di alle-
grezza all’ 1ddio i Giacobbe. Prendete a salmeggiare, aggiu-

L gnetevi il tamburo, 1a cetera dilettevole, col saltero. Sonate colla
- tromba alle calendi, nella nuova luna, al giorno della nostra festa.
b Perciocchd questo & uno statuto dato a Israele, una legge del-
R lddio di Giacobbe. Egli lo costitul per una testimonianza in

Giuseppe, dopo ch’ egli £ uscito fuori contro al paese di Egitto;

B llora che io udii un linguaggio che io non intendeva. To ho ri-

tratte, dice Iddio, le sue spalle da’ pesi; 1e sue mani si son di-
partite dalle corbe. O popol mio, tu gridasti essendo in distretta,
o 10 te ne tragsi fuori; 10 ti risposi, stando nel nascondimento del

¥ tuono; io ti provaiall’ acque di Meriba. Sela. To i disse: Ascolta,

popol mio, e io ti fard le mie protestazioni; o Israele, attendessi

fuor del paese di Bgitto; allarga pur la tua bocea, e io 1’ empierd.

ubbidito il mio popolo, e fosse Israele camminato nelle mie

si sarebbero infintl inverso loro; e il tempo loro sarebbe durato
¢ dalla roecia, dice egli, 10 ti avrei satollato di mele.

SATMO LXXXIIL
Salmo di Asaf.

\ Jaadio & presente nella raunanza di Dio; egli giudica nel

‘mezzo degl’ iddil. Tnfino a quando giudicherete voi ingiustamente,
o avrete riguardo alla qualitd delle persone degli empi? Sela. Fate
ragione al misero ed all’ orfano; fate diritto all’ afflitto ed al po-
vero. Liberate il misero ed il bisognoso; riscotetelo dalla mano
degli empi. Essi non hanno alcun conoscimento, né senno; canl~
minano in tenebre; tutti i fondamenti della terra sono smossi. o
ho detto: Voi siete dii; e tutti siete figlinoli dell’ Altissimo. Tut-
tavolta voi morrete come un altr’ uomo, e caderete come gqualun-
que altro de’ principi. Levati, o Dio, giudica la terra; perciocché
tu devi essere il possessore di tutte le genti.

|

= ————Ar_________r,‘__”—————/-_'__
® O Signore Iddio degli eserciti, ristoraci; fa risplendere il tuo20
8 volto, e noi saremo salvati.

= W0 N =

[sriel

8 B

9

®  tu pure a me! Non giavi fra te alcun dio strano, e non adorare 10
alcun dio forestiere. To sono il Signore Tddio tuo, che ti ho tratto 11

Ma il mio popolo non ha atbeso alla mia voce; e Israele non mi12
ha acconsentito. Onde io gli ho abbandonati alla durezza del cuor13
loro ; acciocché camminino secondo i lor consigli. Oh!avesse pure 14

vie! To avrei in uno stante abbattuti i lor nemiei, e avrei rivolta 15
1a mia mano contro a’loro avversari. Quelli che odiano il Signore 16

in perpetuo. E Iddio gli avrebbe cibati di grascia di framento; 17

[SU I

- o Ot
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SALMO LXXXIII.
1 Cantico di Salmo di Asaf.

O Dio, non istartene cheto; non tacere, e non riposarti, o
3 DIO Perciocehs, ecco, i tuoi nemici romoreggiano; e quelli che
4 ti odiano alzano il capo. Hanno preso un cauto consiglio contro
al tuo popolo, e si son consigliati contro a quelli che son nascosti
5 appo te. Hanno detto: Venite, e distruggiamoli, si ¢he non sieno
6 pilt nazione, ¢ che il nome d’ Israele non sia pitt ricordato. Per-
ciocché si son di pari consentimento consigliati insieme, e han
7 fatta lega contro a te. Le tende di Edom, e gI’ Ismaeliti; i Moa-
8 biti, e gli Hagareni; I Ghebaliti, gli Ammoniti, e gli Amalechiti;
91 Filistei, insieme con gli abitanti di Tiro; Gli Assirii eziandfo si
son congiunti con loro; sono statiil braceio de’ figtiuoli di Lot.
10 Sela. Fa loro come tu facestz a Madian; come a Sisera, come @
11 Iabin, al torrente di Chison; I quali farono sconfitti in Endor, e
12 furono per letame alla terra. Fa che i lor principi sieno come
13 Oreb e Zeeb; e tutti i lor signori come Zeba, e Salmunna; Per-
14 ciocché hanno detto : Conquistiamoci gli abitacoli di Dio. Dio mio,
15 falli essere come una palla; come della stoppia al vento. Come
16l fuoco brucia un bosco, e come la fiamma divampa i monti; Cosi
17 perseguitali colla tua tempesta, e conturbali col tuo turbo. Empl
le lor faccie di vituperio; e fa che cerchino il tuo Nome, o Si-
18 gnore. Sieno svergognati, e conturbati in perpetuo; e sieno con-
19 fusi, e periscano; K conoscano che tu, il cui Nome & il Signore,
sez il solo Altissimo sopra tutta la terra.

SALMO LXXXIV.

1 Salmo de’ figliuoli di Core, dato al Capo de’Musici, sopra
Ghittit.

2 On! quanto sono amabili i tuoi Tabernacoli, o Signor degli
3 eserciti! 1’ anima mia brama i Cortili del Signore, e vien meno;
41il mio cuore e la mia carne sclamano all’ Yddio vivente. Anche
la passera si trova stanza, e la rondinella nido, ove posino i lor
figli presso a’ tuoi Altari, o Signor degli eserciti, Re mio, e Dio
5mio. Beati coloro che abitano nella tua Casa, e ti lodano del
6 continuo. Sela. Beato 1' uomo che ha forza in te; e coloro a
7cui le strade sono al cuore; I quali, passando per la Valle de’
gelsi, la riducono in fonti, e anche in pozze che la pioggia em-
8 pisce. Camminano di valore in valore, finche compariscano da-
9vanti a Dio in Sion. o O Signore Iddio degli eserciti, ascolta
La/toia Joraziones) worai~1' orecchio, o Dio di Giacobbe. Sela.
10 (1 Diey scudo/nostro lvedi, e riguarda la faccia del tuo unto.
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tratto Giacobbe di cattivitd. Tu hai rimessa al tuo popolo la sua
L iniquitd, tu hai coperti tutti i lor peccati. Sela. Tu hai acquetato
L tutto il tuo cruccio; tu ti sei stolto dall’ ardore della tua ira. Ri-
b storaci, 0 Dio della nostra salute, e fa cessar la tua indegnazione

* durar I’ ira tua per ogni etd® Non tornerai tu a dareci la vita;

{ ' tua benignita, e dacci la tua salute. To ascolterd cid che dird il

LIBRO DE’ SATMI 84. 85. 86 55

. 0000 O e
@ Perciocche un giorno ne' tuoi Cortili val meglio che mille1t
§  altrove: 10 eleggerei anzi di essere alla soglia della Casa del mio

g Dio, che di abitare ne’ tabernacoli di empieta. Perciocchd il Si-12

gnore Iddio ¢ sole e scudo; il Signore dard grazia e gloria; egli

I non divietera il bene a quelli che camminano in integrita. O Si- 13
i gnor degli eserciti, beato I' nuomo che si confida in te.

SALMO LXXXYV.
Salmo de’ figlinoli di Core, dato al Capo de’ Musici.

O Signore, tu sei stato propizio alla tua terra; tu hai ri-

P S R

contro & noi. Sarai tu in perpetuo adirato contro a noi? farai tu

acciocchd il tuo popolo si rallegri in te? O Signore , mostraci la

@ W =1

Signore Iddio ; certo egli parlerd di pace al suo popolo ed a’ suoi
santi; e fard ch’ essi non ritorneranno pit a follia. Certo, la sua 10
salute & vicina a quelli che lo temono; la gloria abitera nel nostro
paese. Benignitd e veritd & incontreranno insieme; giustizia e11
pace si baceranno. Veritd germoglierd dalla terra; e giustizia 12
riguardera dal cielo. 11 Signore eziandfo dard il bene; e la nostra13

terra produrra il suo frutto. Egli fara camminar davanti a sé la 14
giustizia, e la metterd nella via de’ suoi passi.

SALMO LXXXVI.
Orazione di Davide.

O Signore, inchina I’ orecchio tuo, e rispondimi; perciocche 1
i0 sono afflitto e misero. Guarda I’ anima mia; perciocche io mi 2
studio a pietd; o tu, Dio mio, salva il tuo servitore che si confida
in te. O Signore, abbi pietd di me; perciocchd io grido a te tut-
todi. Rallegra I' anima del tuo servitore; perciocché io levo
' anima mia a te, o Signore. Perciocché tu, Signore, sez buono e
perdonatore; e di gran benignita inverso tutti quelli che ¢’ invo-
cano. O Signore, porgi gli orecchi alla mia orazione; e attendi
al grido delle mie supplicazioni. Io tinvoco nel giorno della mia
distretta; percioccheé tu mi risponderai. Non vi & niuno pari a te
fra gl’ iddii, o Signore; e mon vi sono aleune opere pari alle tue.
Tutfe le genti le quali tu hai fatte, verranno, e adoreranno nel 9
tuo cospetto, o Signore; e glorificheranno il tuo Nome. Per-10
ciocchd tu ses grande e facitore di maraviglie; tu solo set Dio.
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11 O Signore, insegnami la tua via, ¢ fa che i0 cammini nella tua
12 veritad ; unisel il mio cuore al timor del tuo Nome. Io ti celebrero,
o Signore Iddio mio, con tutto il mio cuore; e glorificherd il tuo
13 Nome in perpetuo. Perciocché la tua benignitd & grande sopra
14 me; e tu hai riscossa I’ anima mia dal fondo del sepolero. O Dio,
uomant superbi si son levati contro a me; e una raunanza di
violenti, i quali non ti pongono davanti agli occhi loro, cercano
151" anima mia. Ma tu, Signore, set 1'TIddio migericordioso e pie-
16 toso, lento all’ira, e di gran benignitd e veritd. Volgi la tua fac-
cia verso me, e abbi pietd di me; da la tua forza al tuo servitore,
17 e salva il figliuolo della tua servente. Opera inverso me qualche
miracolo in bene, si che quelli che mi odiano lo veggano, e sieno
confusi; perciocchd tu, Signore, mi avrai aiutato, e mi avrai con-
solato. '

SALMO LXXXVIL.
Salmo di Cantico de’figliuoli di Core.

1 La fondazione del Signore ¢ ne’monti santi. Il Signore ama
2]e porte di Sion, sopra tutte le stanze di Giacobbe. O Citta di
3 Dio, cose gloriogse son dette di te. Sela. To mentoverd, dice 4l
4 Signore, Rahab, e Babilonia, fra quelli che mi conoscono; ecco,
i Filistei ed i Tirii insieme con gli Etiopi, de’ quali si dira: Co-
5stui & nato quivi. B si dird di Sion: Questi e quegli & nato in
6 essa; e 1' Altissimo stesso la stabilird. IL Signore, rassegnando i
7 popoli, annoverera coloro, dicendo: Un tale ¢ nato quivi. Sela. T
cantori, e sonatori, e tutte le mie fonti, saranno in te.

SALMO LXXXVIII,
1 Maschil A’ Heman Ezrahita, cke & un Cantico di Salmo,
dato al Capo de’ Musici de’figliuoli di Core, per cantarlo
sopra Mahalat. -

2 O Signore Iddio della mia salute, io grido di giorno e di
8 notte, nel tuo cospetto. Venga la mia orazione in tua presenza;

. 4 inchina il tuo orecchio al mio grido; Perciocché 1'anima mia &
5 sazia di mali; e la mia vita & giunta infino al sepolero. To son
reputato del numero di quelli che scendono nella fossa; io son

6 simile a un womo cke non ka pid forza alcuna. lo sono spacciato
fra i morti, come gli uccisi che giacciono nella sepoltura, de’

7 quali tu non ti ricordi pili; e cke son ricisi dalla tua mano. Tu
mi hai posto in una fossa bassissima, in tenebre, in luoght pro-

8 fondi. L’ira tua si & posata sopra me, e tu mé hai abbattuto con
9 tutti i tuoi flutti. Sela. Tu hai allontanati da me i miei cono-
scenti, tu mi hai renduto loro- grandemente abbominevole ; do
10 sor serrato, e non posso uscire. L’occhio mio & doglioso di affli-
zione; o Signore, io grido a te tuttodi, io spiego a te le palme
11/ delte mie mant, |Qpererai tu alcuna maraviglia inverso i morti?
12 i"trapassati Tisorgeranno essi, per celebrarti? Sela. La tua beni-
© gnitd si narrera ella nel sepelero? e la tua veritd nel luogo della
18 perdizione ? Le tue maraviglie si conosceran elleno nelle tenebre?
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¢ la giustizia nella terra dell’ obblio ? Ora, quant’ & a me, o Si-14
. gnore, io grido a te; e la mia orazione tisifa incontro la mat- -
B tina. Perché scacci, o Signore, 1'anima mia? percké naseondi il 15
® tuo volto da me? To son povero, afflitto, e vengo meno dirug-16
R gire; io porto i tuoi spaventi, e ne sto in forse. Le tue ire mi17
8 son passate .addosso; i tuoi terrori mi hanno deserto; Mihan18
g circondato come acque tuttodl; tutti quanti mi hanno inforniato.
| Tu hai allontanati da me amici e compagni ; i miei conoscenti19
b son nascosti nelle tenebre.

SALMO LXXXIX.
Magsehil di Etan Ezrahita. 1

To canterd in perpetuo le benignita del Signore; io renderd 2

colla mia bocea nota la tua veritd per ogni etd. Percioeche io 3
i ho detto: La tua benignita sard stabile in eterno; tu hai fermata
B 12 tua veritd ne’cieli. Io ho fatto, dice il Signore, patto col mio 4

eletto; io ho giurato a Davide, mio servitore, dicendo: To fon- &
derd 1a tua progenie in eterno, ed edificherd il tuo trono per ogni

otd. Sela. I cieli parimente celebreranno le tue maraviglie, o Si- 6
gnore; la tua veritd eziandio sard celebrata nella raunanza de’
Santi. Perciocchd, chi ¢ nel cielo che pareggi il Signore? e che
possa essere assomigliato al Signore, fra i figliuoli de’Possenti?
Tddio ¢ grandemente spaventevole nel Consiglio de’Santi, e tre- 8
mendo sopra tutti quelli che sono d’intorno a Tui. O Signore Id- 9
dio degli eserciti, chi 2 potente Signore, come sei tu? tu hai, oltre

a cid, intorno a te la tua veritd. Tu signoreggi sopra 1'alterezza 10
del mare; quando le sue onde s'innalzano, tu 1'acqueti. Tu hailt
fiaceato Rahab, a guisa d’uomo ferito a morte; tu hai, col tuo

possente braccio, dispersi i tuoi nemiei. 1 cieli son tuoi, tua ezian-12
dio ¢ la terra; tu hai fondato il mondo, e tutto ¢ido ch’é in esso.

Tu hai creato il Settentrione e il Mezzodi; Tabor ed Hermon 13
trionfano nel tuo Nome. Tu hai un braceio forte; la tua mano & 14
potente, la tua destra & esaltata. Giustizia e giudicio son la ferma 15
base del tuo trono; benignita e veritd vanno davanti alla tua fac-

¢ia. Beato il popolo che sa che cosa & il giubbilare; o Signore, 16
essi cammineranno alla chiarezza della tua faccia; Testegge- 117
ranno tuttodi nel tuo Nome, e si esalteranno nella tua giustizia.

|- Perchd tu sez la gloria della lor forza; e il nostro corno & alzato 18

per lo tuo favore. Perciocche lo seudo nostro é del Signore; e 19
il Re nostro » del Santo d'Israele. Tu parlasti gid in visione in- 20
torno al tuo Santo, e dicesti: To ho posto I'aiuto intorno al pos-

sente: io ho innalzato I'eletto d infra il popolo. To ho trovato 21
Davide, mio servitore ; ¢ I'ho unto coll’ olio mio santo; Col quale 22
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231a mia mano sara ferma; il mio braceio eziandfo lo fortifichers. I
24 nemico non I’ oppresserd; e il perverso non 1'affliggerd. Anzi io
fiaccherd i suoi nemici, cacciandoli d’innanzi a lui; e sconfiggerd
25 quelli che I’ odieranno. E la mia verita, e la mia benignita, saranno
26 con lui; e il suo corno sard-alzato nel mio Nome; E metters la
27sua mano sopra il mare, e la sua destra sopra i fiumi. Egli m’in-
vocherd, dicendo: Tu sed mio Padre, il mio Dio, e la Rocca della
28 mia salute. o altresi lo costituird il primogenito, il pidt eccelso
29 dei re della terra. Io gli osserverd la mia benignitd in perpetuo,
30 e il mio patto sara leale inverso Iui. E renderd la sua progenie
31 eterna, e.il suo trono simile a’giorni del cielo. Se i suoi figlivoli
~ abbandonano la mia Legge, e non camminano ne’miei ordina-
32menti; Se violano i miei statuti, e non osservano i miei coman-
33 damenti; Io visiterd il lor misfatto con verga, e la loro iniquita
34 con battiture. Ma non annullerd la mia benignita inverso lui, e
35 non mentird contro alla mia veritd. Io non violerd il mio patto,
36 e non muterd quello che & uscito delle mie labbra. Io ho giurato
37 una volta per la mia Santitd: Se io mento a Davide; Chke la sua
progenie sard in eterno, e che il suo trono sara come il sole nel
38 mio cospetto; Che sara stabile in perpetuo, come la luna; e d
39 ¢i0 vi e 1l testimonio fedele nel cielo. Sela. E pur tu # hai cac-
ciato lungi da te, e I’ hai disdegnato; tu ti sei gravemente adirato
40 contro al tuo unto. Tu hai annullato il patto fatto col tuo ser-
vitore; tu hai contaminata la sua benda reale, gettandola per
41 terra. Tu hai rotte tutte le sue chiusure; tu hai messe in ruina
421e sue fortezze. Tutti i passanti I hanno predato; egli & stato in
438 vituperio a’suoi vicini, Tu hai alzata la destra de’ suoi avver-
44 sari; tu hai rallegrati tutti i suoi nemici. Tu hai eziandfo rin-
tuzzato il taglio della sua spada, e non 1'hai fatto star fermo
451n pié nella battaglia. Tu I'hai spogliato del suo splendore, e hai
46 traboceato in terra il suo trono. Tu hai scorciati i giorni della
47sua giovanezza; tu I'hai coperto di vergogna. Sela. Infino a
quando, o Signore, ti nasconderai tu? e arderd I'ira tua come
48 un fuoco, in perpetuo? Ricordati quanto poco tempo io ho da
vivere nel mondo; perché avresti tu creati in vano tutti i figliuoli
49 degli nomini? Chi é I’uomo cke viva, senza veder mai la morte ?
50 che scampi la sua vita di man del sepolero? Sela. Ove sono, o
Signore, le tue benignitd antiche, le quals tu giurasti a Davide
51 per la tua verita ? Ricordati, o Signore, del vituperio fatto a’tuoi
servitori, di quello che io porto in seno; del vituperio fattoci da
52 tutti 1 grandi popoli. Conciossiaché i tuoi nemici abbiano vitu-
perate, o Signore, abbiano vituperate le vestigie del tuo unto.
53 Benedetto sia il Signore in eterno. Amen, Amen,
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